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NAWIEDZION... ZNAMIENITA NIEMOCA.
OKRESLENIA OSOB DOTKNIETYCH CHOROBA
LUB NIEPELNOSPRAWNOSCIA W NAJSTARSZYCH
ZABYTKACH POLSZCZYZNY (DO OK. 1500 R.)

NAWIEDZION... ZNAMIENITA NIEMOCA.
EXPRESSIONS REFERRING TO PEOPLE AFFECTED BY ILLNESS
OR DISABILITY IN THE EARLIEST MONUMENTS OF THE POLISH
LANGUAGE (UP TO CIRCA 1500)

ABSTRACT: The article is dedicated to the designations of individuals afflicted with se-
vere ailments or disabilities in 14th-15th-century linguistic monuments, such as blaskaty,
kiktawy, momotliwy, piedzimgz, szyl. Certain afflictions were deemed significant enough
by medieval users of the Polish language to have a decisive impact on the speaker’s per-
ception of the affected individual. Hence, the predominant characteristic attributed to
the described person became their significant, visible, and (mostly) irreversible health
impairment. Given that both then and now, physical health is considered a positive value
in the category of vital values, terms used to describe ill individuals contain a negative
evaluative element. The article thus demonstrates the contexts in which these designa-
tions were employed in texts and the functions they served therein.

KEYWORDS: history of the Polish language, historical semantics, Old Polish lexicon,
illness and disability in the Middle Ages
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Wprowadzenie'

W tekstach zrédlowych sprzed ok. 1500 r.> zachowaly si¢ liczne poswiadczenia
polskiego sfownictwa zwigzanego z chorobami. Sg to nie tylko nazwy rozmaitych
dolegliwosci?, ale tez okreslenia opisujace ich intensywno$¢. Powazne schorzenia
byty okreslane jako przesilna, przezia, trudna, wiel(i)ka czy tez ustawiczna niemoc
(por. SStp V, s. 196-199). W tacinisko-polskim stowniczku Tomasza ze Srzodki
z ok. 1490 r.* zapisano jeszcze jedno interesujace okreslenie:

Depositus est a Deo notabili infirmitate ztozon albo nawiedzion jest od Boga znamie-
nita niemoca - LeksRzW, s. 89.

Polaczenie wyrazowe znamienita niemoc mozna zdefiniowac jako: ‘widoczna
i cigzka choroba’. Zadatam sobie pytanie, jakie dolegliwosci mogly zosta¢ uznane
przez uzytkownikéw pédznosredniowiecznej polszczyzny za znamienite, a takze
ktore z nich byty na tyle powazne, ze mialy decydujacy wpltyw na sposéb postrze-
gania drugiego czltowieka przez mdéwigcego, tj. w jakich warunkach dominujaca
cechg opisywanej osoby stawal sie jej znaczny, widoczny i (przewaznie) nieod-
wracalny uszczerbek na zdrowiu.

Z pomoca Stownika pojeciowego jezyka staropolskiego (SPJS) wyekscerpo-
watam 72 okre$lenia 0s6b dotknietych cigzka chorobg badz niepelnosprawno-
$cig, ktore pochodza z haset Stownika staropolskiego (SStp) wraz z jego Suple-
mentem cz. I (SI) oraz z materialéw do Suplementu cz. II (w przygotowaniu).
Sa to przewaznie przymiotniki (czesto zsubstantywizowane), w mniejszej liczbie
rzeczowniki, jak rowniez imiestowy przymiotnikowe czynne i bierne, imiestowy

! Artykut jest rezultatem projektu ,Baza leksykalna $redniowiecznej polszczyzny (do 1500

roku). Fleksja”, realizowanego w latach 2018-2024 pod kierownictwem dr hab. E. Deptucho-
wej, prof. IJP PAN, finansowanego ze $rodkéw Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki
nr 0201/NPRH6/H11/85/2018.

2 Na potrzeby niniejszego artykulu zasadniczo zachowuje chronologizacje zrodel przyjeta
w Sstp, ktorego terminus ad quem okreslono umownie na 1500 r. Z czasem ustalono, ze niektdre
zabytki w kanonie Sstp pochodza z przekazéw z poczatku XVI w. (np. Rozmyslanie przemyskie,
modlitewnik Nawojki). Nie wykluczam tego typu zrddet z moich rozwazan, cho¢ skupiam si¢
na polskim stownictwie XIV-XV w.

* Analiza jezykowa nazw choréb w dawnej polszczyznie byta wielokrotnie przedmiotem
badan - por. m.in. prace: L.A. Jankowiak (2001), B. Raszewskiej-Zurek (2022), I. Steczko (2002,
2003, 2016). Nazwami choréb w gwarach zajmowaly si¢ m.in. M. Bulawa (2019) i M. Marczewska
(2012).

*  Cytat nie zostal wykorzystany w ilustracji materialowej hasta Niemoc w SStp. Natrafilam
nan podczas kwerendy w materiatach uzupelniajacych Sstp, wykonanej w ramach opracowa-
nia Suplementu cz. II oraz realizacji projektu ,Baza leksykalna $redniowiecznej polszczyzny”
(BLSP). Oba przedsiewziecia s3 obecnie realizowane przez zesp6t Pracowni Jezyka Staropolskie-
go IJP PAN w Krakowie.
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czasu przesztego czynne II (na -#-) oraz jeden zleksykalizowany dawny imiestow
bierny czasu terazniejszego (na -m-), a takze jedno wyrazenie przyimkowe. Okre-
Slenia 0s6b zostaly utworzone przewaznie od nazwy choroby (np. kifawy < kita,
wrzodliwy < wrzod), dystunkcyjnego organu (np. gardlaty < gardlo, przezmgdek
< mgdo ‘jadro’) badz czynnosci charakterystycznej dla cierpigcego na dang dole-
gliwos¢ (niewidzgcy < nie widziec, szepietliwy < szepiotac).

Zestawienie materialu

Nazwy 0s6b dotknietych chorobg badz niepelnosprawnoscia poswiadczone w za-
bytkach $redniowiecznej polszczyzny mozna podzieli¢ na kilka grup ze wzgledu
na rodzaj dysfunkgji’:

» niezadawalajaca ogolna kondycja fizyczna
‘staby, watly, pozbawiony sit’: mdly, lubawy, niemocny, niezdrowy, przecharsty,
truchliwy, truchly;
‘chory, cierpiacy’: trudny, wrzodliwy, zachorzaly;
‘ten, co odniost rany, skaleczony’: ranny;

 dysfunkcje narzadow zmysléw (wzroku, stuchu, mowy)
‘taki, ktory nie widzi, pozbawiony wzroku’: niewidomy, niewidzgcy, slepy;
‘jednooki’: blikawy, rozoki;
‘zezowaty’: blaskaty, blaskooki, szartooki, szyl;
‘cierpigcy na zbyt obfite wydzielanie si¢ tez, kaprawy’: stzawy;
‘niestyszacy’: gluchy, niestuchajqgcy;
‘niemajacy zdolnosci méwienia’: niemy, okchty;
‘jakajacy sie’: blekot, momotliwy;
‘mdwigcy niewyraznie, betkocacy’: blekotliwy;
‘wadliwie wymawiajacy, sepleniacy’: szepietliwy;

o dysfunkcje narzadow ruchu

‘pozbawiony mozliwosci poruszania si¢, bezwladny, cierpiacy na paraliz’: parali-
tyk, zeschly;

* W zestawieniu nie uwzgledniam wyrazéw niepo$wiadczonych w odniesieniu do ludzi, tj.

dotyczacych dolegliwosci zwierzat, np. klecawy (o koniu) ‘kulawy’ (bohemizm); szpotawy (o ko-
niu) ‘cierpiacy na chorobe zwang szpat, kulawy’; badz opisujacych chore czgsci ciata, np. jaskrza-
wy (o oku) ‘z bielmem na rogéwce’; spuchlany ‘spuchniety, obrzekly, dotkniety puchling wodng’.
W prezentacji materialu pomijam warianty fonetyczne poszczegélnych lekseméw, a cytaty przy-
taczam w transkrypcji (wydawcow badz wlasnej - por. wykaz zrdédet). Okreslenia synonimiczne
omawiam razem - zgrupowane przy jednej definicji (uogdlnionej na podstawie znaczen sformu-
towanych w SStp). Skréty nazw zrédel pochodza z kanonu BLSP, zmodyfikowanego wzgledem
skrotow stosowanych w Sstp.
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‘trwale okaleczony wskutek zranienia lub obcigcia czy ztamania jakiego$ czton-
ka’: ochromialty, ociety;

‘majacy reke (lub jej czes¢) ucietq’: jednoreki, kika, kiktawy;

‘kulawy’: chromy;

‘majacy drewniang noge’: szczudlowaty;

o zaburzone proporcje i symetria ciala
‘cztowiek chorobliwie niskiego wzrostu’: karzet, piedzimgz, na piedzi mgz;
‘majacy zdeformowana sylwetke, zgiety’: skrzywiony, zatamiony;
‘spuchniety, obrzmialy, zwlaszcza cierpiacy na wodng puchling: opuchty,
wodnocielny;
‘majacy garb’: garbaty, garbowaty;
‘majacy rozdeta, zgrubialg przednig cze$¢ szyi, czyli tzw. wole, wskutek powiek-
szenia gruczotu tarczycy’: gardlaty, wolowaty;
‘majacy przepukling: kitawy, wypukly;
‘majacy krzywe, skrzywione usta’: krzywousty;
‘majacy krzywy nos’: krzywonos;
‘majacy pochylona glowe’: krzywogtowy;

o zmiany skérne
‘pokryty krostami, majacy krosty’: krostawy;
‘dotkniety tradem, chory na trad’: tredowaty;
‘majacy parchy, wylysialy z powodu parchéw’: parchowaty;
‘pokryty modzelami czy tez do modzela podobny, stwardnialy’: modzelowaty;

« utrata kontroli nad wlasnym zachowaniem®
‘lunatyk’: miesiecznik, namiesigcznik;
‘chory umystowo, obtakany, szaleniec’: szalony, wciekty, wsciekty;
‘cztowiek zniewolony przez ztego ducha’: opetany;
‘cztowiek, ktory stracit pamie¢’: zapamietnik;
‘taki, ktory stracil przytomnos¢, zemdlony’: zetchly;

« nieplodnos¢
‘bezplodny’: jatowy, nieplodliwy, nieptodny.

Wprawdzie nieptodnos¢ nie ma wyraznych zewnetrznych symptoméw wi-
docznych na ciele chorego (a $cislej — chorej), jednak jest znamienitag niemoca
ze wzgledu na to, ze jej objawem jest brak potomstwa, doskonale widoczny dla
otoczenia i przez nie oceniany.

¢ Nazwa tej grupy jest umowna, gdyz przewaznie trudno jednoznacznie wskazaé, czy
okreslenia pojawiajace si¢ w zabytkach staropolskich odnosza si¢ do konkretnych choréb neu-
rologicznych, zaburzen psychicznych, stanu odurzenia, czy tez do opetania przez zte moce (por.
Pawlaczyk 2007, s. 26, Zakrzewska 2007, s. 279).
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Do tej samej grupy mozna ponadto zaliczy¢ trzy okreslenia nazywajgce mez-
czyzne pozbawionego zewnetrznych narzgdéw rozrodczych: ‘eunuch, kastrat’
czyszczony, przezmgdek, strzebiony.

Warto zaznaczy¢, ze wszystkie polskie odpowiedniki tac. stowa eunuchus
notowane w zabytkach $redniowiecznej polszczyzny, ktdre odnoszg sie do lu-
dzi, dotyczg realiow biblijnych. Mowa w nich o urzednikach na dworach sta-
rozytnych wladcoéw oraz o Izraelitach wykluczonych z udziatu w czynnosciach
kultowych z powodu okaleczenia (por. Pawlaczyk 2007, s. 94-96). W tekstach
dotyczacych realiow XV-wiecznej Polski wyraz eunuchus (a co za tym idzie
jego polskie odpowiedniki i okreslenia szczegélowe) zawsze odnosi sie do konia
- tj. walacha.

Okolicznosci stosowania okreslen oséb dotknietych cigezkimi
schorzeniami lub niepelnosprawnoscia

W polskim pismiennictwie sprzed ok. 1500 r. wymienione wyzej okreslenia po-
jawiajg si¢ w réznorodnych kontekstach. Niekiedy daje sie z nich wyczytac sady
piszacego na temat $wiata i opisywanych ludzi. Proby odtworzenia spolecznej
interpretacji rzeczywisto$ci pozajezykowej utrwalonej na réznych poziomach je-
zyka powstaja zwykle w zwiazku z koncepcja jezykowego obrazu swiata’. Zabytki
polszczyzny dawnej, zwlaszcza $redniowiecznej, nie sa idealnym materiatem do
prowadzenia analiz JOS, gdyz dostepne wspdlczesnym badaczom zrddta nie sa
reprezentatywne dla éwczesnego pismiennictwa, poniewaz zachowalo si¢ ono
w niewielkim procencie, w dodatku w sposdb wybiorczy, czesto tylko fragmenta-
rycznie, oprocz tego wiele zapiséw jest niemozliwych do jednoznacznej interpre-
tacji. Trudno w takich warunkach orzeka¢, czy poglady przedstawione w danym
fragmencie wyrazaja ponadjednostkowa ocene¢ danego zjawiska reprezentatyw-
ng dla wspdlnoty komunikacyjnej (w tym jej niepismiennych czlonkéw), co jest
istotnym elementem JOS (por. Rak 2010, s. 488-490).

Wydaje sie to tym bardziej problematyczne, gdy przedmiotem rozwazan jest
grupa nisko frekwencyjnych przymiotnikéw, obecnych w nielicznych, izolowa-
nych poswiadczeniach. Okazuje si¢ jednak, ze owe poswiadczenia w wiekszo-
$ci nie pochodzg z utworéw majacych znamiona indywidulnej twdrczosci, lecz
z tekstow o charakterze normatywnym badz odwolujacych sie do ich tresci
(np. kazan czy rot sgdowych). Wartosciowanie choroby i kalectwa jest w nich

7 ,Jezykowy obraz $§wiata to pewien zesp6l sadow mniej lub bardziej utrwalonych w jezyku,

zawartych w znaczeniu wyrazéw lub przez te znaczenia implikowanych, ktdry orzeka o cechach
i sposobach istnienia obiektow $wiata pozajezykowego” (Bartminski, Tokarski 1986, s. 72).
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odzwierciedleniem obowigzujacych zasad - czy to przepiséw religijnych?®, czy
prawa $wieckiego, ma zatem charakter oficjalnej wykladni obowigzujacej cala
spolecznos¢. Jest zatem nie tyle stereotypowe, ile modelowe.

Zdajac sobie sprawe z omoéwionych ograniczen, chcialabym zwréci¢ uwage
na kilka charakterystycznych motywéw wystepujacych w przeanalizowanych
przeze mnie fragmentach tekstow, ktére zawieraja nazwy oséb dotknietych zna-
mienitg niemoca. Sadze, Ze daja one pewien wglad w spoleczng interpretacje zja-
wiska ciezkiej choroby i kalectwa w polszczyznie sredniowiecznej, ktdrg mozna
opisa¢ w sposéb inspirowany koncepcja JOS.

1. Antynomia: zdrowie i nieuleczalna choroba

W tekstach religijnych o tematyce biblijnej i hagiograficznej wielokrotnie wy-
stepuje antynomiczne zestawienie zdrowia i cigzkiej, nieuleczalnej choroby.
W $wiecie, w ktérym medycyna byla bezradna wobec wigkszosci powaznych
dolegliwosci i kalectwa, nazwy oséb dotknietych znamienitymi niemocami wy-
stepuja czesto w kontekscie uzdrowienia, bedacego szczegélng taska i dowodem
nadprzyrodzonej mocy cudotworcy - Jezusa, prorokdw i apostolow:

Powiedzcie Janowi, co$cie widzieli a styszeli: $lepi widza, chromi chodza, tredowaci
oczyszczeni, gluszy stysza, martwi wstajg — Rozm, s. 315.

Motyw bedzie powraca¢ w zywotach $wietych. Uleczenie obrazen $wigtego,
odniesionych podczas tortur, badz dar uzdrawiania innych ludzi jest namacal-
nym dowodem $wietosci (por. Klimecka 1997, s. 57).

2. Fizyczna doskonalo$¢ Jezusa

Uzewnetrznieniem bosko-ludzkiej natury Syna Bozego jest jego fizyczna dosko-
nalos¢, o czym przekonuje szczegélowy opis wygladu Jezusa zamieszczony w Roz-
myslaniu przemyskim, opracowany na podstawie réznych $redniowiecznych zré-
det facinskich (por. Rozm, s. 148-154). W narracji powtarzajg sie sformulowania
w rodzaju, ,nie byto w nim Zadnej szkaradnosci’, jego cztonki byty umiarkowa-
nych rozmiaréw, ani za dlugie, ani za krétkie, nie chude, ale i nie miazsze, ksztalt-
ne i o przyjemnym dla oka zabarwieniu. Naturalnie, Jezus nie miat Zadnych nie-
doskonalosci w postaci asymetrii ciala, wola, garbu, zylakéw, wad wzroku czy
wymowy. Jedynie jego stopy nosity slady forsownych wedréwek po Ziemi Swie-
tej, poniewaz chodzit boso. Zdaniem poboznego autora nawet humory w ciele
Syna Bozego pozostawaly w doskonalej réwnowadze, co koresponduje z Jego

8 Dotyczy to réwniez zabytkéw bedacych przekladem tekstu Pisma Swietego, ktory w $re-

dniowieczu byl interpretowany w oparciu o zasady teologii chrzescijanskiej.
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zharmonizowang bosko-ludzka naturg, nie imaly si¢ Go zatem zadne choroby
(por. Jankowiak 2001, s. 10).

Z powyzszego opisu mozemy posrednio wnioskowaé na temat tego, jakie ce-
chy wygladu, zdaniem ludzi Zyjacych w $redniowieczu, byly oceniane jako nie-
pozadane, ale sadze, ze kryje sie w nim co$ wigcej niz prezentacja kanonu este-
tycznego epoki.

3. Ulomno$¢ przyczyna wykluczenia (w Starym Testamencie)

Nazwy widocznych ulomnosci odnotowane sg takze w niekompletnym $rednio-
wiecznym przekladzie Starego Testamentu — Biblii krélowej Zofii. W Ksigdze
kaptanskiej, w ktorej okreslone sg szczegdtowo zasady kultu Jahwe, wskazano,
komu z pokolenia Lewiego nie wolno bra¢ udziatu w skfadaniu ofiar:

Cztowiek z siemienia twego..., jenze by mial pokalanie, nie bedzie ofierowa¢ chle-
bow Bogu swemu ani przystapi k stuzbie jego, bylliby slepy albo chromy, albo matego
<albo wielikiego>, albo rozdetego nosa, albo ztomionej reki albo nogi, albo garbowaty
albo stzawy, albo bielmo majacy na oczu, albo ustawny $wirzb, albo krostawy na ciele
albo kitawy - BZ Lev 21, 17-20.

Zwierze ofiarne tez nie moze by¢ utomne:

Bedzieli $lepe albo chrome, albo ranione, albo liszaje majace albo $wirzb, albo kro-
stawe, nie ofierujcie tego Panu... Wszelki<e> dobytcze *starte albo *sttuczone, albo
ucietego albo odjatego fona nie *ofierujcie Panu — BZ Lev 22, 22-24.

W opisie wygladu Jezusa w Rozmyslaniu przemyskim® postuzono si¢ wigkszo-
$cig okreslen uzytych w Ksigdze kaptanskiej — oczywiscie stwierdzajac, ze zadna
z wymienionych ulomnosci go nie dotyczy:

- oblicze: ,w nim nie bylo nijednego pobrudzenia ani zadna szkaradno$¢”

- oczy: ,nie byly barzo male ani teze wielikie, ale byty <w> umiar... Nie byly tez gte-
bokie, ale malusko wysiadte... malo szyrokie... a §wiatle jako krasa jacynktowa...
przez wsze przygany”

- nos: ,.byl ni majac zadnego niestatku, bo nie byl cienki ani krzywy a tez nie byt
migszy, ale <w> umiar”

- jezyk: ,nie klokietliwy, nie szepietliwy ani momotliwy”
- szyja: ,ni miat gruczota na garle ani garbu ktorego”

- plecy: ,,nie bar<zo> szyrokie ani barzo waskie, ale maluczko nachylony a rowny,
bo nijedne kosci nie bylto zna¢”

® W tym samym utworze znajduje si¢ réwniez opis fizycznej doskonatosci Maryi (por.

Rozm, s. 20-23), ale nie tak szczegolowy, jak jej syna.
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- rece: ,nijednej szkaradosci ni mialy, dlugie, gladkie, zdrowy a prosty... nijednej
zyly szkarade bylo tamo baczy¢, tez niejedna kos¢ nie byla wysiadta na jego reku”
(por. Rozm, s. 148-154).

Nie jest to przypadkowe zestawienie. Zgodnie z teologia chrzescijanska Chry-
stus jest Barankiem Bozym i kaptanem Nowego Przymierza, zatem jego ciato nie
moze mie¢ zadnej skazy, ktora wykluczalaby go z udzialu w czynnosciach kulto-
wych (por. Pawlaczyk 2007, s. 43, 120, 132).

4. Ciezki uszczerbek na zdrowiu jako cecha wyroézniajaca czlowieka

Zwykli $miertelnicy ulegaja urazom, zapadaja na choroby, cierpig z powodu
niepelnosprawnosci i przewaznie nie majg na to wptywu. Na tle przecietnych,
zdrowych czlonkéw spolecznosci wyrézniajg si¢ wygladem i zachowaniem, co
ulatwia charakteryzowanie takich ludzi przez pryzmat ich dolegliwosci. Uzywa-
nie okreslen os6b dotknietych powaznymi i widocznymi chorobami moze petni¢
funkcje identyfikacyjng bez odcienia deprecjacji. W zabytkach $redniowiecznej
polszczyzny tego typu nazwy s3 poswiadczone m.in. w odniesieniu do wladcéw.
Bolestaw z powodu asymetrii twarzy zostal zapamietany jako krzywousty (por. Ja-
sinski 1995, s. 138). Z kolei Elzbiete Lokietkowne, krélowa Wegier, nazwano kik-
tawa po tym, jak stracita cztery palce wskutek zamachu przeprowadzonego przez
Felicjana Zacha (por. DiHist III, s. 134). Przydomki nawigzujace do kalectwa
otrzymywali ludzie réznych stanéw, w tym biskupi, jak Bodzeta zwany Slepym'®
(por. MPH 111, s. 369), rzemieslnicy, jak Paulus Kulawy z Krakowa (por. CracArt
nr 930), czy kmiecie, jak niejaki Kwiecik zwany kika. Miat on jedna reke odcie-
ta, a druga bezwladna, lecz, zdaniem pisarza Ksiggi henrykowskiej, dozyt sedzi-
wego wieku, a miejscowy opat zapewnial mu wsparcie materialne (por. KsHenr,
s. 116-117; 277-278).

W zabytkach sprzed ok. 1500 r. nie natrafifam na zaden wyrazny $lad uzycia
omawianego stownictwa w funkcji inwektywy, posrednio informujg o tym jed-
nak nieco po6zniejsze zrédla. Barttomiej z Bydgoszczy w rekopismiennym stow-
niku z 1532 r. zilustrowal tacinskie hasto Convicium'' autorskimi przykladami
wyzwisk uragajacych dobrym obyczajom: ,,Tu es cecus, claudus, gulosus, spu-
rius” (k. 35r). Wynika stad, ze nazwanie blizniego slepym czy chromym mogto
by¢ réwnie obrazliwe, co wytykanie mu obzarstwa czy nieprawego pochodzenia,
a skoro budzito dezaprobate bydgoskiego leksykografa, niewatpliwie nierzadko
sie zdarzato.

10 Autor zapiski sprecyzowal, ze Bodzeta utracit wzrok w podesztym wieku i to wowczas
kmiecie, ktdrzy znali go wczesniej, nazwali go slepym biskupem.

1 Polskie odpowiedniki wyrazu hastowego podane przez Bartlomieja to urgganie, przy-
mowka, sromocenie (por. BzZB V 161).
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5. Pomoc osobom chorym badz okaleczonym jako chrzescijanski obowiazek

Nieodwracalne pogorszenie stanu zdrowia oznacza dla chorego w najlepszym ra-
zie obnizenie jakosci Zycia, w najgorszym uniemozliwia samodzielng egzystencje.
Ludzie dotknieci znamienitymi chorobami w $§redniowieczu zmuszeni byli do
szukania pomocy u innych, dlatego ich okreslenia czesto spotykamy w opisach
dzialalnosci dobroczynnej oraz w zaleceniach dla cztonkéw bractw religijnych,

np.

Gdyby sie niektoremu z braciej albo z siostr przygodzito rozniemoc..., tedy powinni
s3 niemocnego nawiedzi¢ przynamniej jeden raz <na tydzien>, a onego to nie<moc-
ne>go... maja przywodzi¢, izby przyjal pokute, a z pospolitych pieniedzy potrzeby
niemocnym rzadzac i jednajac — Reg 13r-v.

Niesienie pomocy potrzebujacym zwykle oznacza zapewnienie im opieki
i wsparcia duchowego, nie zas$ leczenie (por. Klimecka 1997, s. 58). W zywotach
$wietych-wyznawcodw hojnos¢ oraz ofiarno$¢ wobec ubogich i chorych (niekiedy
wymagajaca heroicznych wysitkow) jest dowodem $wigtosci.

6. Chory jako metafora grzesznika

W zabytkach $redniowiecznej polszczyzny podejmowany jest rowniez temat
cigzkiej choroby badz niepelnosprawnosci w kontekscie moralnym. W kazaniach
osoby dotkniete réznego rodzaju znamienitymi niemocami symbolizujg niekie-
dy rézne rodzaje grzesznikow:

A wtore: <Wstan!> mowi Bog milosciwy lezacym, jiz sie we ztem kochaja, a tacy do-
brze si¢ przez onogo niemocnego paralityka, trudng niemocg urazonego, znamionuja
- K$w br 29-32.

Takie zestawienie nawiazuje, rzecz jasna, do relacji biblijnych, w ktérych nie-
moc fizyczna odzwierciedla zly stan duszy czltowieka, za$ cuda fizycznego uzdro-
wienia (zwlaszcza dokonane podczas ziemskiej misji Jezusa) obrazuja duchowa
odnowe i nawrécenie grzesznika (por. Zakrzewska 2007, s. 20-27). Przekona-
nie o wszechwiedzy i wszechmocy Boga moglo prowadzi¢ sredniowiecznych
chrzescijan do przywodzacej na mys$l Stary Testament konkluzji, ze choroba jest
zsylana przez Boga jako kara za grzechy. Niekiedy wywotywalo to poczucie nie-
zastuzonej krzywdy. W jednym z glosowanych tacinskich kazan jako przyktad
niewdzigcznych ludzi, ktérzy nie wierza, ze Bog jest dawca wszelkiego dobra, wy-
mienione s3 osoby uragajace Stwoércy z powodu swojego kalectwa:

Sunt quidam malicosi, qui hoc non videntur credere, quod Deus omnia bona fecit.
Nam tales reprehendunt Deum.... Primo in corporalibus, ut sunt gibosi, garbaci, ceci,
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surdi, <strumosi>, garlaci alias wolowaci, leprosi, monocluli. Nam tales reprehendunt
Deum, quod non sunt sani - GIDom 77.

Sa to garbaci, niewidomi, glusi, majacy wole, tredowaci i jednoocy (glosator po-
dat polskie odpowiedniki tylko trzech sposrdd tych nazw).

Jako ze modelowg postawg dla chrzescijanina byto pokorne znoszenie cierpie-
nia, zlorzeczenie Bogu w reakcji na utrate zdrowia jest zachowaniem niechlub-
nym. Jednak wskazanie woli Boga jako przyczyny cigzkiej choroby moze w pew-
nych okoliczno$ciach usprawiedliwia¢ postepowanie cztowieka.

7. Autentycznos¢ choroby
W poznanskich ksiegach sgdowych odnotowane sg interesujace sformulowania:

Izem byl ztozon prawg niemoca ot Boga przepuszczona, a nie ze zmys$lona, wten-
czas, kiedym mial roku patrzaé z panem Bartoszem... o ujazd i o kopce — 1428 Pozn
nr 1506.

IZem byl niemocen prawg niemoca ot Boga ztozong tedy, kiedym mial stucha¢ przy-
siegi na poroczkach ot Rachwata — 1429 Pozn nr 1329.

Ustalona formuta stowna (z niewielkimi modyfikacjami) powtarzata si¢ w ro-
tach osdb, ktore nieobecnos¢ w czasie wykonywania czynnosci prawnych tluma-
czyly dzialaniem ,,sity wyzszej”. W takim wypadku usprawiedliwienie zapewnia
tylko ciezka, oblozna choroba bedaca dopustem Bozym w przeciwienstwie do
wywolanej badz udawanej przez obwinionego:

Pirwy i wtory rok przez prosta niemoc poddani naszy mogli otlozy¢, ale trzeci rok
przez pomie<nie>nia spowiedzi i kaptana prawa niemocg beda moc i majg mie¢ moc
przedluzy¢, a na czwartem przysiege cielna, to jest przez dotknienie, ma uczyni¢, jako
niewymys$lnie tedy byt niemocen - Sul 74.

ZYozenie tak sformulowanej przysiegi sprawia, ze sam Bog staje sie gwaran-
tem prawosci i niewinnosci cztowieka, ktéry nie dopelnit obowigzku. Przytoczo-
na wczesniej formuta zfozon albo nawiedzion jest od Boga znamienitq niemocg,
zapisana w stowniczku Tomasza ze Srzodki, mogta mie¢ zastosowanie w podob-
nych okolicznosciach.

8. Ukaranie sprawcy okaleczenia

Kiedy nieodwracalny uszczerbek na zdrowiu jest spowodowany przez drugiego
czlowieka, sprawca okaleczenia zastuguje na kare:



Nawiedzion... znamienitg niemocg. Okre$lenia 0séb dotknietych chorobg... 139

Pakliby kto uderzyl w oko stuge swego albo *dziewki *swej, a blikawe je uczynitby, ma
je pusci¢ wolno za oko, ktore wybil - BZ Ex 21, 26.

Ta zasada obowiazuje réwniez w polskim prawodawstwie $redniowiecznym
- czlowiekowi okaleczonemu przystuguje odszkodowanie za odniesione obraze-
nia, wedlug ustalonego cennika:

A ucigw reke, noge alibo nos, pie¢nacdcie grzywien, ale ucigw wielgi palec, o$m grzy-
wien, a za kazdy jinszy palec, ucigw ji, trzy grzywny groszow temu ocigtemu zaplacié
ma - Sul 67.

Bedzieli cztowi<e>k ciezko uranion albo ochromion..., tego zaplata jest dziewie¢
funtow..., jako wiele chromoty albo ran, tako wiele tych zaptat - OrtMac 11v.

Wprawdzie pieniadze nie mogly przywrdci¢ zdrowia osobie okaleczonej, ale
grzywna byta w zasadzie jedyng forma zado$c¢uczynienia dotkliwg dla sprawcy,
a przynoszaca jakakolwiek ulge pokrzywdzonemu. Okreslenie wartosci poszcze-
gblnych czlonkéw przy ustalaniu kary za ciezkie uszkodzenie ciala miato spra-
wié, ze wyroki wydawane w réznych sprawach beda poréwnywalne i adekwatne
do wyrzadzonej krzywdy.

9. Arbitralna ocena czyjego$ stanu zdrowia

W niektérych wypadkach przypisanie osobie, o ktorej sie mowi, okreslonej dole-
gliwosci bywalo arbitralne:

Pani pusta trzecig cze$¢ posagu, acz chce, ot przyjaciot oddali¢ moze...

Kiedykoli... niektora $lachcianka... posag swoj albo wiano we wsi albo dziedzinie...
miataby, a ta ista bytaby jalowa albo nieptodna a ptodu z siebie od meza swego prawe-
go nie miataby, tegdy gdy maz jej umrze, stusze¢ bedzie wdowie rzeczonej... trzecig
cze$¢ takiego wiana albo posagu bez wszego gabania nadzieli¢ - Sul 104.

W tym przekladzie statutéw ksiazat mazowieckich zaréwno przymiotniki ja-
towy i nieptodny, jak i przymiotnik pusty, a takze fraza pfodu z siebie nie miec sa
odpowiednikami tac. sterilis. Bezdzietno$¢ wdowy zostala utozsamiona z jej nie-
plodnoscia, bez wnikania w powody, dla ktérych zmarly szlachcic nie pozostawit
spadkobiercéw w prostej linii. Mamy zatem do czynienia z uproszczeniem - dla
wzbogacenia szeregu synonimicznego ttumacz zestawit powierzchownie blisko-
znaczne okreslenia stanu bezpotomnosci kobiety, z ktérych dwa sg neutralne,
a dwa wskazuja na chorobowe podtfoze problemu.
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Podsumowanie

W $redniowieczu obecnos¢ osob dotknigtych znamienitymi niemocami w spo-
teczenstwie byla powszechna. Widok ludzi cierpigcych z powodu wad wrodzo-
nych i przebytych choréb, okaleczonych na polach bitew, w wypadkach pod-
czas wykonywania codziennych czynnosci czy w ramach kary za popelnione
przestepstwa wzbudzal cala game uczu¢ - niekiedy strach i odraze, ale tez
wspolczucie - i sklaniat do refleksji nad kruchoscig i przemijalnos$cia zdrowia.
W omoéwionych nazwach osob choroba badz niepelnosprawno$¢ majg decydu-
jacy wplyw na to, jak moéwiacy postrzega drugiego cztowieka. Jest to naturalne
w kontekstach zwigzanych z leczeniem choréb i zapobieganiem im (czlowiek
chory to pacjent) oraz osadzaniem win i zado$¢uczynieniem za spowodowanie
uszczerbku na zdrowiu (czlowiek chory jest pokrzywdzony). Niekiedy wskaza-
nie dolegliwosci, na ktdra cierpi dany cztowiek, objawiajacej si¢ jego szczegol-
nym wygladem, pelni funkcje charakteryzujaca (czlowiek chory jest wyjatko-
wy). Sa tez sytuacje, w ktérych choroba badz niepelnosprawnos$¢ sa traktowane
jako wyznaczniki pozycji spotecznej, a $cislej jako widoczny znak nizszo$ci oséb
nimi dotknietych. Deficyt zdrowia fizycznego czyni cztowieka niezdolnym do
samodzielnej egzystencji (cztowiek chory jest staby) i zapewnienia sobie $rod-
kéw do zycia (cztowiek chory jest biedny) lub po prostu uniemozliwia konku-
rowanie z przecietnymi ludzmi, czyni go nieatrakcyjnym (cztowiek chory jest
gorszy). Deficyt zdrowia bywa tez interpretowany jako uzewnetrznienie choroby
duszy (czlowiek chory jest grzeszny). Te skojarzenia sg zrédlem utozsamienia
choroby ze ztem.

Jako ze zaré6wno woéwczas, jak i wspoltczesnie w kategorii wartosci witalnych
zdrowie fizyczne to warto$¢ pozytywna, okreslenia oséb chorych zawieraja ele-
ment warto$ciowania negatywnego (por. Puzynina 1992, s. 152-168; Marczew-
ska 2012, s. 301-304), zwlaszcza w kontekstach pozamedycznych. W realiach
sredniowiecznych deficyt zdrowia, sil i sprawnosci fizycznej nieuchronnie wigzat
sie z bolem, niedostatkiem, poczuciem nizszosci, zaleznoscia od zdrowych ludzi
i brakiem perspektyw poprawy losu, dlatego stawat si¢ istotnym, jesli nie cen-
tralnym elementem tozsamosci cierpigcego czlowieka i jego postrzegania przez
otoczenie, a tradycja przechowala wiele uzywanych wowczas okreslen takich
0s0b. Czgs$¢ z owych nazw zostala zapomniana, niektdre, cho¢ nadal znane, jak
slepy czy kulawy, sa coraz rzadziej uzywane w odniesieniu do ludzi, gdyz z cza-
sem nabraly ujemnego odcienia znaczeniowego i sa odbierane jako lekcewazace,
a wrecz ponizajace. Zastepuja je bardziej neutralne odpowiedniki, jak niewidomy
czy chromy.
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Obecnie czesto juz samo utozsamienie czlowieka z jego chorobg badz
ulomnoscig bywa uwazane za silnie stygmatyzujace i wykluczajace, wiec we
wspolczesnej polszczyznie poszukuje sie srodkow jezykowych pozwalajacych
unika¢ wysuwania na pierwszy plan jednego, konwencjonalnego elementu cha-
rakterystyki osoby, o ktérej méwimy, np. osoba z niepetnosprawnoscig zamiast
niepetnosprawny, osoba z wadg wzroku zamiast niewidomy (por. komunikat
Rady Jezyka Polskiego z 2021 r.). Zasdb okreslenn uzywanych w odniesieniu
do ludzi dotknietych widocznymi i powaznymi dolegliwosciami (zwlaszcza
nazw rzeczownikowych, w mniejszym stopniu przymiotnikowych) ciagle sie
zmienia, odzwierciedlajac ewolucje w postrzeganiu tych oséb przez wspolnote
komunikacyjng.
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STRESZCZENIE

Artykul jest poswiecony okresleniom oséb dotknietych cigzkimi schorzeniami badz nie-
pelnosprawnoécig w XIV-XV-wiecznych zabytkach jezykowych, np. blaskaty, kiktawy,
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momotliwy, piedzimgz, szyl. Pewne dolegliwoéci byly uznawane przez sredniowiecznych
uzytkownikéw polszczyzny za na tyle powazne, ze mialy decydujacy wplyw na sposob
postrzegania drugiego cztowieka przez méwiacego, tj. dominujaca cechg opisywanej oso-
by stawal si¢ jej znaczny, widoczny i (przewaznie) nieodwracalny uszczerbek na zdrowiu.
Jako ze zaré6wno woéwczas, jak i wspolcze$nie w kategorii warto$ci witalnych zdrowie fi-
zyczne to warto$¢ pozytywna, okreslenia osob chorych zawierajg element wartosciowa-
nia negatywnego. W artykule pokazano zatem, w jakich sytuacjach owe okreslenia oséb
byty uzywane w tekstach i jakie funkcje w nich pelnity.

SLOWA KLUCZOWE: historia jezyka polskiego, semantyka historyczna, leksyka
staropolska, choroba i niepelnosprawno$¢ w sredniowieczu
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